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NAÂ LEZ
UÂ stavnõÂho soudu

JmeÂnem republiky

UÂ stavnõÂ soud rozhodl dne 10. brÏezna 1998 v pleÂnu o naÂvrhu prÏednosty OkresnõÂho uÂrÏadu ve ZÏ d'aÂru nad
SaÂzavou na zrusÏenõÂ obecneÏ zaÂvazneÂ vyhlaÂsÏky obce Jimramov o opatrÏenõÂch, kteraÂ omezujõÂ provoz vyÂhernõÂch
hracõÂch automatuÊ v obci Jimramov,

takto:

ObecneÏ zaÂvaznaÂ vyhlaÂsÏka obce Jimramov cÏ. 13 ze dne 13. brÏezna 1997 o opatrÏenõÂch, kteraÂ omezujõÂ
provoz vyÂhernõÂch hracõÂch automatuÊ v obci Jimramov, se zrusÏuje dnem vyhlaÂsÏenõÂ tohoto naÂlezu ve SbõÂrce
zaÂkonuÊ .

PrÏedseda UÂ stavnõÂho soudu:

JUDr. Kessler v. r.
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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 4. brÏezna 1998

o zpuÊ sobu vyÂpocÏtu zaÂkladnõÂ cÏaÂstky, kteraÂ nesmõÂ byÂt srazÏena povinneÂmu z meÏsõÂcÏnõÂ mzdy

prÏi vyÂkonu rozhodnutõÂ, a o stanovenõÂ cÏaÂstky, nad kterou je mzda postizÏ itelnaÂ sraÂzÏkami bez omezenõÂ,

(narÏõÂzenõÂ o nezabavitelnyÂch cÏaÂstkaÂch)

VlaÂda narÏizuje podle § 278 a § 279 odst. 3 obcÏan-
skeÂho soudnõÂho rÏaÂdu:

§ 1

ZaÂkladnõÂ cÏaÂstka, kteraÂ nesmõÂ byÂt podle § 278 ob-
cÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu srazÏena povinneÂmu z meÏsõÂcÏnõÂ
mzdy, cÏinõÂ 62 % cÏaÂstky zÏivotnõÂho minima jednotlivce
na osobu povinneÂho a po 25 % cÏaÂstky zÏivotnõÂho mi-
nima jednotlivce na kazÏdou osobu, ktereÂ je povinen
poskytovat vyÂzÏivneÂ. Na manzÏela povinneÂho se zapo-
cÏõÂtaÂvaÂ 25 % cÏaÂstky zÏivotnõÂho minima jednotlivce,
i kdyzÏ maÂ samostatnyÂ prÏõÂjem. Na dõÂteÏ, jezÏ manzÏeleÂ
spolecÏneÏ vyzÏivujõÂ, se zapocÏõÂtaÂvaÂ 25 % cÏaÂstky zÏivotnõÂho
minima jednotlivce kazÏdeÂmu manzÏelovi zvlaÂsÏt', jsou-li
sraÂzÏky provaÂdeÏny ze mzdy obou manzÏeluÊ . 25 % cÏaÂstky
zÏivotnõÂho minima jednotlivce se nezapocÏõÂtaÂvaÂ na zÏaÂd-
neÂho z teÏch, v jejichzÏ prospeÏch byl narÏõÂzen vyÂkon roz-
hodnutõÂ pro pohledaÂvky vyÂzÏivneÂho, jestlizÏe vyÂkon
rozhodnutõÂ dosud trvaÂ.

§ 2

CÏ aÂstka, nad kterou se zbytek cÏisteÂ mzdy vypo-
cÏteneÂ podle § 279 odst. 1 veÏty prvnõÂ obcÏanskeÂho soud-
nõÂho rÏaÂdu srazõÂ bez omezenõÂ, cÏinõÂ 150 % cÏaÂstky zÏivot-
nõÂho minima jednotlivce.

§ 3

Za cÏaÂstku zÏivotnõÂho minima jednotlivce se pro
uÂcÏely tohoto narÏõÂzenõÂ povazÏuje soucÏet cÏaÂstky potrÏebneÂ
k zajisÏteÏnõÂ vyÂzÏivy a ostatnõÂch zaÂkladnõÂch osobnõÂch po-
trÏeb obcÏana a cÏaÂstky potrÏebneÂ k zajisÏteÏnõÂ nezbytnyÂch
naÂkladuÊ na domaÂcnost stanovenyÂch zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpi-
sem.1)

§ 4

ZaÂkladnõÂ cÏaÂstka, kteraÂ nesmõÂ byÂt povinneÂmu sra-
zÏena z meÏsõÂcÏnõÂ mzdy, a cÏaÂstka, nad kterou se zbytek
cÏisteÂ mzdy srazõÂ bez omezenõÂ, se zaokrouhlujõÂ na celeÂ
koruny nahoru.

§ 5

ZrusÏuje se narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 185/1993 Sb., o zpuÊ -
sobu vyÂpocÏtu zaÂkladnõÂ cÏaÂstky, kteraÂ nesmõÂ byÂt srazÏena
povinneÂmu z meÏsõÂcÏnõÂ mzdy prÏi vyÂkonu rozhodnutõÂ,
a o stanovenõÂ cÏaÂstky, nad kterou je mzda postizÏ itelnaÂ
sraÂzÏkami bez omezenõÂ (narÏõÂzenõÂ o nezabavitelnyÂch
cÏaÂstkaÂch).

§ 6

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. dubna
1998.

PrÏedseda vlaÂdy:

Ing. TosÏovskyÂ v. r.

MinistryneÏ spravedlnosti:

JUDr. ParkanovaÂ v. r.

1) § 3 odst. 2 põÂsm. e), § 3 odst. 3 põÂsm. a) a § 7 zaÂkona cÏ. 463/1991 Sb., o zÏ ivotnõÂm minimu, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 289/1997 Sb.
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VYHLAÂ SÏ KA
Ministerstva vnitra

ze dne 27. uÂnora 1998,

kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka Ministerstva vnitra cÏ. 145/1956 UÂ . l., o provozu

na silnicõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Ministerstvo vnitra stanovõÂ podle § 2 odst. 1
põÂsm. c) zaÂkona cÏ. 12/1997 Sb., o bezpecÏnosti a plynu-
losti provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka Ministerstva vnitra cÏ. 145/1956 UÂ . l.,
o provozu na silnicõÂch, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 197/1958
UÂ . l., vyhlaÂsÏky cÏ. 141/1960 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 87/1964 Sb.,
vyhlaÂsÏky cÏ. 53/1965 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 146/1971 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 32/1972 Sb., vyhlaÂsÏky
cÏ. 103/1978 Sb., zaÂkona cÏ. 68/1979 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 69/
/1981 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 34/1984 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 102/
/1995 Sb. a zaÂkona cÏ. 12/1997 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje
takto:

1. V § 83 odst. 1 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹prÏi jejich
zaÂpisu do evidenceª a slova ¹na stanovisÏtõÂch, v zaÂvo-
dech a garaÂzÏ õÂchª.

2. V § 85 odst. 3 se v uÂvodnõÂ veÏteÏ vypousÏteÏjõÂ slova
¹provede technickou prohlõÂdku prÏihlasÏovaneÂho moto-
roveÂho vozidla a shledaÂ-li je zpuÊ sobilyÂm k provozuª.

3. § 85 odst. 3 põÂsm. a) znõÂ:

¹a) prÏideÏlõÂ vozidlu poprveÂ evidovaneÂmu staÂtnõÂ poznaÂ-
vacõÂ znacÏku, kterou zaznamenaÂ do technickeÂho
pruÊ kazu motoroveÂho vozidla; jde-li o vozidlo,
ktereÂ se neshoduje se schvaÂlenyÂm typem, vydaÂ
saÂm technickyÂ pruÊ kaz,ª.

4. § 85 odst. 4 se vypousÏtõÂ.

5. § 86 se vypousÏtõÂ.

6. V § 87 se v uÂvodnõÂ veÏteÏ vypousÏteÏjõÂ slova ¹a § 86ª
a põÂsmeno c).

DosavadnõÂ põÂsmena d) azÏ g) se oznacÏujõÂ jako põÂsmena c)
azÏ f).

7. § 88 odst. 2 põÂsm. d), g) a h) se vypousÏteÏjõÂ.

DosavadnõÂ põÂsmena e), f) a ch) se oznacÏujõÂ jako põÂsme-
na d), e) a f).

8. § 89 odst. 2 põÂsm. d) se vypousÏtõÂ.

DosavadnõÂ põÂsmena e) azÏ g) se oznacÏujõÂ jako põÂsme-
na d) azÏ f).

9. V § 90 odst. 3 se slova ¹je drzÏitel povinenª na-
hrazujõÂ slovy ¹muÊ zÏe drzÏitelª a slovo ¹RovneÏzÏª se na-
hrazuje slovem ¹DrzÏitelª.

10. V § 93 odst. 3 se põÂsmena ¹CSª nahrazujõÂ põÂs-
meny ¹CZª.

11. § 94 se doplnÏ uje odstavcem 8, kteryÂ znõÂ:

¹(8) Vozidlo opatrÏeneÂ zvlaÂsÏtnõÂ staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ
znacÏkou uvedenou v odstavci 2 põÂsm. b) nebo c) muÊ zÏe
byÂt v mezinaÂrodnõÂm provozu provozovaÂno za pod-
mõÂnky, zÏe na neÏ bylo vystaveno osveÏdcÏenõÂ o technickeÂm
pruÊ kazu motoroveÂho vozidla, jezÏ lze vystavit pouze za
prÏedpokladu, zÏe u vozidla byla schvaÂlena technickaÂ
zpuÊ sobilost k provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch.ª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. dubna
1998.

Ministr:

Svoboda v. r.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 64 / 1998Strana 4820 CÏ aÂstka 26



65

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva vnitra

ze dne 24. brÏezna 1998,

kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka Ministerstva vnitra cÏ. 87/1964 Sb.,

o rÏidicÏskyÂch pruÊ kazech, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Ministerstvo vnitra stanovõÂ podle § 2 odst. 1
põÂsm. d) a § 9 odst. 4 zaÂkona cÏ. 12/1997 Sb., o bezpecÏ-
nosti a plynulosti provozu na pozemnõÂch komunika-
cõÂch:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka Ministerstva vnitra cÏ. 87/1964 Sb., o rÏi-
dicÏskyÂch pruÊ kazech, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 167/1969 Sb.,
vyhlaÂsÏky cÏ. 95/1970 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 3/1972 Sb., vyhlaÂsÏ-
ky cÏ. 174/1980 Sb. a zaÂkona cÏ. 12/1997 Sb., se meÏnõÂ
a doplnÏ uje takto:

1. § 7 odst. 1 znõÂ:

¹(1) SpolehlivyÂm k rÏõÂzenõÂ motorovyÂch vozidel
nenõÂ,

a) kdo se v poslednõÂch trÏech letech opakovaneÏ do-
pustil trestneÂho cÏinu nebo se opakovaneÏ dopustil
prÏestupku proti bezpecÏnosti a plynulosti silnicÏ-
nõÂho provozu, z jejichzÏ povahy vyplyÂvaÂ, zÏe nemaÂ
dostatek kaÂzneÏ potrÏebneÂ pro bezpecÏnost silnicÏ-
nõÂho provozu,

b) kdo prokazatelneÏ nadmeÏrneÏ pozÏõÂvaÂ alkoholickeÂ
naÂpoje nebo prokazatelneÏ pozÏõÂvaÂ omamneÂ nebo
psychotropnõÂ laÂtky.ª.

2. § 17 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Na zaÂkladeÏ rÏidicÏskeÂho pruÊ kazu vydaneÂho
v cizineÏ lze rÏõÂdit motoroveÂ vozidlo v CÏ eskeÂ republice
jen tehdy, odpovõÂdaÂ-li tento rÏidicÏskyÂ pruÊ kaz vzoru po-
dle prÏõÂlohy cÏ. 9 UÂ mluvy o silnicÏnõÂm provozu, pode-
psaneÂ v ZÏ eneveÏ dne 19. zaÂrÏõÂ 1949, vzoru podle prÏõÂlo-
hy cÏ. 6 UÂ mluvy o silnicÏnõÂm provozu, podepsaneÂ ve
VõÂdni dne 8. listopadu 1968, anebo vzoru podle prÏõÂ-
lohy I smeÏrnice Rady cÏ. 91/439/EHS ze dne 29. cÏer-
vence 1991, o rÏidicÏskyÂch pruÊ kazech. Pokud nemaÂ rÏidicÏ
cÏeskyÂ rÏidicÏskyÂ pruÊ kaz (§ 2 odst. 1), smõÂ rÏõÂdit motoroveÂ
vozidlo takeÂ na zaÂkladeÏ v cizineÏ vydaneÂho mezinaÂrod-
nõÂho rÏidicÏskeÂho pruÊ kazu, kteryÂ odpovõÂdaÂ vzoru podle
prÏõÂlohy cÏ. 10 UÂ mluvy o silnicÏnõÂm provozu, podepsaneÂ
v ZÏ eneveÏ dne 19. zaÂrÏõÂ 1949, vzoru podle prÏõÂlohy cÏ. 7
UÂ mluvy o silnicÏnõÂm provozu, podepsaneÂ ve VõÂdni dne
8. listopadu 1968, anebo na zaÂkladeÏ v cizineÏ vydaneÂho
mezinaÂrodnõÂho povolenõÂ k rÏõÂzenõÂ, ktereÂ odpovõÂdaÂ
vzoru podle prÏõÂlohy E MezinaÂrodnõÂ uÂmluvy o jõÂzdeÏ
motorovyÂmi vozidly, podepsaneÂ v ParÏõÂzÏ i dne 24. dubna
1926.ª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. dubna
1998.
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Ministr:

Svoboda v. r.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 12. prosince 1995 byla v DraÂzÏd'anech podepsaÂna Smlouva
mezi CÏ eskou republikou a Spolkovou republikou NeÏmecko o spolupraÂci na hranicÏnõÂch vodaÂch v oblasti vodnõÂho
hospodaÂrÏstvõÂ.

Smlouva vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 15 odst. 1 dnem 25. rÏõÂjna 1997. Tato smlouva na-
hrazuje Dohodu mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky a vlaÂdou NeÏmeckeÂ demokratickeÂ republiky
o spolupraÂci ve vodnõÂm hospodaÂrÏstvõÂ na hranicÏnõÂch vodaÂch ze dne 27. uÂnora 1974, vyhlaÂsÏenou pod cÏ. 54/1974 Sb.
Vstupem v platnost Smlouvy pozbyÂvaÂ platnosti i uÂprava, obsazÏenaÂ v noÂtaÂch vlaÂdy CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ
republiky a vlaÂdy SpolkoveÂ republiky NeÏmecko ze dne 4. a 11. prosince 1981 o jmenovaÂnõÂ zmocneÏncuÊ pro
hranicÏnõÂ vody, vyhlaÂsÏenaÂ pod cÏ. 33/1982 Sb.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Smlouvy se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

SMLOUVA

mezi CÏ eskou republikou a Spolkovou republikou NeÏmecko

o spolupraÂci na hranicÏnõÂch vodaÂch v oblasti vodnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ

CÏ eskaÂ republika a SpolkovaÂ republika NeÏmecko,

vedeny snahou upravit a daÂle zlepsÏovat spolupraÂci
na hranicÏnõÂch vodaÂch v oblasti vodnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ,

vychaÂzejõÂce ze Smlouvy mezi CÏ eskou republikou
a Spolkovou republikou NeÏmecko o spolecÏnyÂch staÂt-
nõÂch hranicõÂch ze dne 3. listopadu 1994,

vychaÂzejõÂce ze Smlouvy mezi CÏ eskou a Sloven-
skou FederativnõÂ Republikou a Spolkovou republikou
NeÏmecko o dobreÂm sousedstvõÂ a prÏaÂtelskeÂ spolupraÂci
ze dne 27. uÂnora 1992,

majõÂce na mysli cõÂle UÂ mluvy o ochraneÏ a vyuzÏõÂvaÂnõÂ
hranicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ a mezinaÂrodnõÂch jezer ze dne
17. brÏezna 1992,

s cõÂlem zabezpecÏit uÂpravy, potrÏebnou uÂdrzÏbu a ob-
novu, jakozÏ i koordinovaneÂ obhospodarÏovaÂnõÂ hranicÏ-
nõÂch vod a zlepsÏovat jejich jakost,

prÏesveÏdcÏeny o tom, zÏe uÂzkaÂ spolupraÂce na hranicÏ-
nõÂch vodaÂch v oblasti vodnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ prÏedsta-
vuje vzaÂjemneÂ vyÂhody a prÏispõÂvaÂ k upevnÏ ovaÂnõÂ dob-
ryÂch sousedskyÂch vztahuÊ ,

se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

SmluvnõÂ strany spolupracujõÂ na hranicÏnõÂch vodaÂch
v oblasti vodnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ.

CÏ laÂ nek 2

1. HranicÏnõÂ vody jsou:

a) uÂseky vodnõÂch tokuÊ nebo jejich hlavnõÂch ramen,
jejichzÏ strÏednice tvorÏõÂ staÂtnõÂ hranice,

b) vodnõÂ toky, ktereÂ jsou protõÂnaÂny staÂtnõÂmi hrani-
cemi, v oblasti 15 metruÊ na obeÏ strany od profilu
krÏõÂzÏenõÂ,

c) uÂseky vodnõÂch tokuÊ Labe a OhrÏe, jimizÏ probõÂhajõÂ
staÂtnõÂ hranice,

d) ostatnõÂ povrchoveÂ a podzemnõÂ vody v mõÂsteÏ, kde
je protõÂnajõÂ staÂtnõÂ hranice.

2. PrÏõÂslusÏnaÂ ustanovenõÂ teÂto smluvy se prÏimeÏrÏeneÏ
pouzÏijõÂ rovneÏzÏ na:

a) uÂzemõÂ zaplavovanaÂ hranicÏnõÂmi vodami,

b) povrchoveÂ a podzemnõÂ vody v blõÂzkosti staÂtnõÂch
hranic, pokud by na nich ucÏineÏnaÂ opatrÏenõÂ mohla
vyÂznamneÏ ovlivnit vodohospodaÂrÏskeÂ pomeÏry na
hranicÏnõÂch vodaÂch,

c) vodohospodaÂrÏskaÂ zarÏõÂzenõÂ, zejmeÂna vodovody
a kanalizace, kteraÂ lezÏõÂ mimo hranicÏnõÂ vody a jsou
prot'ata staÂtnõÂmi hranicemi.

CÏ laÂ nek 3

1. SmluvnõÂ strany spolupracujõÂ na hranicÏnõÂch vo-
daÂch zejmeÂna v teÏchto oblastech:

a) zmeÏny vodnõÂho rezÏimu,

b) udrzÏovaÂnõÂ a uÂpravy vodnõÂch tokuÊ ,
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c) vyÂstavba, provoz a udrzÏovaÂnõÂ vodohospodaÂrÏskyÂch
deÏl a zarÏõÂzenõÂ pro vodohospodaÂrÏskaÂ meÏrÏenõÂ,

d) ochrana prÏed povodneÏmi a ledovyÂm nebezpecÏõÂm,

e) opatrÏenõÂ prÏi mimorÏaÂdneÂm zhorsÏenõÂ jakosti vody,
mimorÏaÂdnyÂch hydrologickyÂch udaÂlostech, vcÏetneÏ
varovneÂ a hlaÂsneÂ sluzÏby,

f) vodohospodaÂrÏskaÂ melioracÏnõÂ opatrÏenõÂ,

g) vyuzÏõÂvaÂnõÂ vodnõÂ energie,

h) odbeÏr vody,

i) vypousÏteÏnõÂ odpadnõÂch a jinyÂch vod,

j) ochrana a zlepsÏovaÂnõÂ jakosti vod,

k) ochrannaÂ paÂsma vodnõÂch zdrojuÊ ,

l) stavby, zarÏõÂzenõÂ a cÏinnosti, jezÏ mohou mõÂt vliv na
odtokoveÂ pomeÏry,

m) sÏetrÏenõÂ, meÏrÏenõÂ a pozorovaÂnõÂ, jakozÏ i jejich vyhod-
nocovaÂnõÂ a vyÂmeÏna vyÂsledkuÊ a informacõÂ,

n) vodohospodaÂrÏskeÂ odborneÂ plaÂnovaÂnõÂ a bilanco-
vaÂnõÂ,

o) ochrana akvatickyÂch a litoraÂlnõÂch biotopuÊ ,

p) ochrana vod jako soucÏaÂsti prÏõÂrodnõÂho prostrÏedõÂ.

2. Smlouva nerÏesÏõÂ otaÂzky rybneÂho hospodaÂrÏstvõÂ
ani otaÂzky a opatrÏenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se lodnõÂ dopravy; jednaÂnõÂ
o otaÂzkaÂch ochrany hranicÏnõÂch vod prÏed znecÏisÏteÏnõÂm
z teÏchto cÏinnostõÂ se vsÏak tõÂmto nevylucÏuje.

CÏ laÂ nek 4

1. SmluvnõÂ strany zrÏizujõÂ k plneÏnõÂ teÂto smlouvy
CÏ esko-neÏmeckou komisi pro hranicÏnõÂ vody (daÂle jen
¹Komiseª) a jmenujõÂ jejõÂ cÏleny.

2. Komise ustavõÂ k plneÏnõÂ svyÂch uÂkoluÊ StaÂlyÂ vyÂ-
bor pro bavorskyÂ hranicÏnõÂ uÂsek (daÂle jen ¹StaÂlyÂ vyÂbor
Bavorskoª) a StaÂlyÂ vyÂbor pro saskyÂ hranicÏnõÂ uÂsek (daÂle
jen ¹StaÂlyÂ vyÂbor Saskoª).

3. SlozÏenõÂ a postup Komise, StaÂleÂho vyÂboru Ba-
vorsko a StaÂleÂho vyÂboru Sasko upravuje Statut, kteryÂ je
nedõÂlnou soucÏaÂstõÂ teÂto smlouvy.

CÏ laÂ nek 5

1. SpolupraÂce zahrnuje zejmeÂna tyto uÂkoly, pro
jejichzÏ plneÏnõÂ stanovõÂ Komise zaÂsady:

a) plaÂnovaÂnõÂ, prÏõÂpravu a provaÂdeÏnõÂ vodohospodaÂrÏ-
skyÂch opatrÏenõÂ,

b) udrzÏovaÂnõÂ vodnõÂch tokuÊ , jakozÏ i vyÂstavbu, provoz
a uÂdrzÏbu vodohospodaÂrÏskyÂch zarÏõÂzenõÂ,

c) ocenÏ ovaÂnõÂ pracõÂ, vyÂkonuÊ a dodaÂvek, jakozÏ i spo-
lecÏneÂ prÏevzetõÂ a vzaÂjemneÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ teÏchto vo-
dohospodaÂrÏskyÂch opatrÏenõÂ,

d) sledovaÂnõÂ jakosti a mnozÏstvõÂ vod, jakozÏ i vyhodno-
covaÂnõÂ a vyÂmeÏnu vyÂsledkuÊ ,

e) vypracovaÂnõÂ varovnyÂch a poplachovyÂch plaÂnuÊ , ja-

kozÏ i plaÂnuÊ opatrÏenõÂ proti povodnõÂm, ledoveÂmu
nebezpecÏõÂ a prÏi kritickyÂch stavech jakosti vod,

f) vypracovaÂnõÂ vodohospodaÂrÏskyÂch odbornyÂch plaÂ-
nuÊ a bilancõÂ,

g) koordinaci spraÂvnõÂch rÏõÂzenõÂ.

2. Komisi prÏõÂslusÏõÂ koordinovat cÏinnost StaÂleÂho
vyÂboru Bavorsko a StaÂleÂho vyÂboru Sasko a projednaÂvat
otaÂzky, ktereÂ se vyskytnou prÏi provaÂdeÏnõÂ teÂto smlouvy.

3. Komise muÊ zÏe prÏijmout doporucÏenõÂ smluvnõÂm
stranaÂm, zejmeÂna naÂvrhy na opatrÏenõÂ k:

a) ochraneÏ a zlepsÏenõÂ stavu jakosti vod,

b) ochraneÏ a zlepsÏenõÂ odtokovyÂch pomeÏruÊ a ochraneÏ
prÏirozenyÂch retencÏnõÂch uÂzemõÂ,

c) ochraneÏ akvatickyÂch a litoraÂlnõÂch biotopuÊ .

4. Komise stanovõÂ zaÂsady a uÂkoly pro spolupraÂci
ve StaÂleÂm vyÂboru Bavorsko a ve StaÂleÂm vyÂboru Sasko.

5. Komise stanovõÂ zaÂsady pro prÏõÂmou spolupraÂci
prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ a odbornyÂch pracovisÏt'.

CÏ laÂ nek 6

1. VodohospodaÂrÏskaÂ opatrÏenõÂ jsou technickaÂ opa-
trÏenõÂ k plneÏnõÂ uÂkoluÊ teÂto smlouvy.

2. SmluvnõÂ strany se vcÏas vzaÂjemneÏ vyrozumõÂ
o svyÂch zaÂmeÏrech na vodohospodaÂrÏskaÂ opatrÏenõÂ, sdeÏlõÂ
si vzaÂjemneÏ vsÏechny potrÏebneÂ uÂdaje a vyrozumõÂ se
o dalsÏõÂm postupu. V raÂmci zaÂsad stanovenyÂch KomisõÂ
je mozÏnaÂ prÏõÂmaÂ spolupraÂce prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ a poveÏ-
rÏenyÂch odbornyÂch pracovisÏt'.

3. PrÏi mimorÏaÂdnyÂch zhorsÏenõÂch jakosti vody a prÏi
mimorÏaÂdnyÂch hydrologickyÂch udaÂlostech se prÏõÂslusÏneÂ
orgaÂny neprodleneÏ informujõÂ o vodohospodaÂrÏskyÂch
opatrÏenõÂch, kteraÂ byla nebo jesÏteÏ budou provedena
bez prÏedchozõÂho projednaÂvaÂnõÂ za uÂcÏelem odvraÂcenõÂ
nebo zmõÂrneÏnõÂ ohrozÏenõÂ.

CÏ laÂ nek 7

1. KazÏdaÂ ze smluvnõÂch stran nese naÂklady na pro-
vedenõÂ vodohospodaÂrÏskyÂch opatrÏenõÂ na uÂzemõÂ sveÂho
staÂtu, jezÏ majõÂ slouzÏit vyÂlucÏneÏ jejõÂm zaÂjmuÊ m.

2. NaÂklady na provedenõÂ vodohospodaÂrÏskyÂch
opatrÏenõÂ, jezÏ slouzÏõÂ zaÂjmuÊ m obou smluvnõÂch stran, po-
nesou smluvnõÂ strany v pomeÏru svyÂch zaÂjmuÊ bez zrÏe-
tele na to, zda jde o praÂce na uÂzemõÂ staÂtu jedneÂ nebo
obou smluvnõÂch stran.

3. NaÂklady na vodohospodaÂrÏskaÂ opatrÏenõÂ, kteraÂ
budou provedena na uÂzemõÂ staÂtu jedneÂ ze smluvnõÂch
stran, avsÏak slouzÏõÂ vyÂlucÏneÏ zaÂjmuÊ m druheÂ smluvnõÂ
strany, nese smluvnõÂ strana, jejõÂmzÏ zaÂjmuÊ m toto opa-
trÏenõÂ slouzÏõÂ.

4. NaÂklady spojeneÂ se zameÏrÏenõÂm, projektovaÂnõÂm
a rÏõÂzenõÂm provaÂdeÏnõÂ vodohospodaÂrÏskyÂch opatrÏenõÂ si
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smluvnõÂ strany nebudou vzaÂjemneÏ hradit, pokud ne-
bude dohodnuto jinak.

5. NaÂklady na opatrÏenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se uÂdrzÏby a uÂprav
na hranicÏnõÂch vodaÂch, jakozÏ i uÂdrzÏby a provozu vodo-
hospodaÂrÏskyÂch zarÏõÂzenõÂ slouzÏõÂcõÂch k zachovaÂnõÂ nebo
zlepsÏenõÂ odtokovyÂch pomeÏruÊ budou mezi smluvnõÂmi
stranami vyrovnaÂny provedenõÂm pracõÂ nebo dodaÂv-
kami materiaÂlu, pokud nebude dohodnut jinyÂ zpuÊ sob
vyrovnaÂnõÂ. Pro uÂhradu naÂkladuÊ na ostatnõÂ vodohospo-
daÂrÏskaÂ opatrÏenõÂ muÊ zÏe v prÏõÂpadeÏ potrÏeby Komise do-
hodnout jinyÂ zpuÊ sob vyrovnaÂnõÂ.

CÏ laÂ nek 8

1. V raÂmci zaÂsad stanovenyÂch KomisõÂ prÏõÂslusÏneÂ
orgaÂny a poveÏrÏenaÂ odbornaÂ pracovisÏteÏ:

a) zjisÏt'ujõÂ fyzikaÂlnõÂ, chemickyÂ a biologickyÂ stav hra-
nicÏnõÂch vod,

b) meÏrÏõÂ ve zrÏõÂzenyÂch profilech vodnõÂ stavy a zjisÏt'ujõÂ
prÏõÂslusÏneÂ odtoky,

c) provaÂdeÏjõÂ v zaÂjmu uÂcÏelnosti spolecÏneÂ prohlõÂdky
hranicÏnõÂch vod.

VyÂsledky si sdeÏlujõÂ, spolecÏneÏ je vyhodnocujõÂ a prostrÏed-
nictvõÂm StaÂlyÂch vyÂboruÊ je prÏedklaÂdajõÂ Komisi.

2. V raÂmci zaÂsad stanovenyÂch KomisõÂ zrÏizujõÂ
a udrzÏujõÂ prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny a poveÏrÏenaÂ odbornaÂ praco-
visÏteÏ vodnõÂ znacÏky, kilometroveÂ a hektometroveÂ znaky,
vodocÏty a meÏrneÂ profily na hranicÏnõÂch vodaÂch a od-
meÏrnaÂ mõÂsta na podzemnõÂch vodaÂch v blõÂzkosti staÂt-
nõÂch hranic.

CÏ laÂ nek 9

1. SmluvnõÂ strany se budou v raÂmci Komise, v zaÂ-
jmu ochrany a racionaÂlnõÂho vyuzÏõÂvaÂnõÂ hranicÏnõÂch vod,
vzaÂjemneÏ informovat o vyÂznamnyÂch vodohospodaÂrÏ-
skyÂch zaÂmeÏrech a od nich ocÏekaÂvaneÂho ovlivneÏnõÂ
mnozÏstvõÂ a jakosti hranicÏnõÂch vod.

2. Komise muÊ zÏe zpracovat pro vybraneÂ hranicÏnõÂ
vody spolecÏneÂ vodohospodaÂrÏskeÂ bilance, vodohospo-
daÂrÏskeÂ odborneÂ plaÂny a dohodnout koordinacÏnõÂ ujed-
naÂnõÂ o jejich ochraneÏ a vyuzÏõÂvaÂnõÂ.

CÏ laÂ nek 10

1. SmluvnõÂ strany budou puÊ sobit k tomu, aby
bylo snizÏovaÂno znecÏisÏteÏnõÂ hranicÏnõÂch vod a prÏijõÂmaÂna
nezbytnaÂ opatrÏenõÂ k omezenõÂ, kontrole a snizÏovaÂnõÂ ne-
gativnõÂch duÊ sledkuÊ cÏinnostõÂ z uÂzemõÂ svyÂch staÂtuÊ na
hranicÏnõÂ vody a na zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ v jejich okolõÂ.

2. SmluvnõÂ strany budou v raÂmci svyÂch vnitrostaÂt-
nõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ podporovat vyÂstavbu zarÏõÂzenõÂ
a dalsÏõÂ opatrÏenõÂ, jezÏ zabraÂnõÂ nebo zmõÂrnõÂ znecÏisÏteÏnõÂ
hranicÏnõÂch vod odpadnõÂmi vodami a laÂtkami, ktereÂ ja-
kost teÏchto vod ohrozÏujõÂ.

CÏ laÂ nek 11

1. V raÂmci zaÂsad stanovenyÂch KomisõÂ zkoordinujõÂ
na hranicÏnõÂch vodaÂch prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny a poveÏrÏenaÂ od-
bornaÂ pracovisÏteÏ navzaÂjem ohlasÏovacõÂ a poplachoveÂ,
jakozÏ i zaÂsahoveÂ plaÂny ochrany proti povodnõÂm a ledo-
veÂmu nebezpecÏõÂ a plaÂny opatrÏenõÂ prÏi kritickyÂch stavech
jakosti vod.

2. PrÏi povodnõÂch, ledoveÂm nebezpecÏõÂ a kritickyÂch
stavech jakosti vod si poskytnou prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny a po-
veÏrÏenaÂ odbornaÂ pracovisÏteÏ pomoc, je-li o ni pozÏaÂdaÂno
a pokud je tato pomoc mozÏnaÂ.

CÏ laÂ nek 12

1. VodohospodaÂrÏskaÂ opatrÏenõÂ na hranicÏnõÂch vo-
daÂch se posuzujõÂ podle vnitrostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏed-
pisuÊ a orgaÂny teÂ smluvnõÂ strany, na jejõÂmzÏ uÂzemõÂ staÂtu
se opatrÏenõÂ provaÂdeÏjõÂ. Ve spraÂvnõÂch rÏõÂzenõÂch konanyÂch
za tõÂmto uÂcÏelem musõÂ byÂt projednaÂno stanovisko druheÂ
smluvnõÂ strany.

2. U vodohospodaÂrÏskyÂch opatrÏenõÂ na hranicÏnõÂch
vodaÂch, jezÏ budou provaÂdeÏna na uÂzemõÂ staÂtuÊ obou
smluvnõÂch stran, udeÏlujõÂ povolenõÂ prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny
pro cÏaÂst vodohospodaÂrÏskyÂch opatrÏenõÂ na uÂzemõÂ sveÂho
staÂtu. SpraÂvnõÂ rÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt provaÂdeÏna tak, aby roz-
hodnutõÂ byla vzaÂjemneÏ obsahoveÏ sladeÏna.

3. U vodohospodaÂrÏskyÂch opatrÏenõÂ na hranicÏnõÂch
vodaÂch muÊ zÏe byÂt spraÂvnõÂ rÏõÂzenõÂ ukoncÏeno teprve po
projednaÂnõÂ v prÏõÂslusÏneÂm StaÂleÂm vyÂboru. PrÏi nebezpecÏõÂ
z prodlenõÂ je prÏõÂpustneÂ provedenõÂ opatrÏenõÂ bez projed-
naÂnõÂ ve StaÂleÂm vyÂboru, avsÏak po prÏedchozõÂ dohodeÏ
prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ obou smluvnõÂch stran. ProjednaÂnõÂ
ve StaÂleÂm vyÂboru, jakozÏ i nutneÂ spraÂvnõÂ rÏõÂzenõÂ se muÊ zÏe
uskutecÏnit dodatecÏneÏ.

4. PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny smluvnõÂch stran mohou ve
vodohospodaÂrÏskyÂch spraÂvnõÂch zaÂlezÏitostech vstupovat
do prÏõÂmeÂho styku.

CÏ laÂ nek 13

1. Komise, pokud je to veÏcneÏ nutneÂ, spolupracuje
a koordinuje cÏinnost s MezinaÂrodnõÂ komisõÂ pro ochra-
nu Labe a MezinaÂrodnõÂ komisõÂ pro ochranu Odry prÏed
znecÏisÏteÏnõÂm, jakozÏ i s dalsÏõÂmi bilateraÂlnõÂmi a multilate-
raÂlnõÂmi komisemi v oblasti vodnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ.

2. Komise spolupracuje se StaÂlou cÏesko-neÏmec-
kou hranicÏnõÂ komisõÂ, pokud se jednaÂ o otaÂzky pruÊ beÏhu
hranic hranicÏnõÂmi vodami. StaÂleÂ vyÂbory se na pozÏaÂdaÂnõÂ
teÂto komise vyjadrÏujõÂ k zpuÊ sobu a rozsahu zmeÏn na
hranicÏnõÂch vodaÂch, k tõÂm zpuÊ sobenyÂm zmeÏnaÂm pruÊ -
beÏhu hranic a k opatrÏenõÂm, kteraÂ je trÏeba v teÂto sou-
vislosti ucÏinit.

CÏ laÂ nek 14

1. Osoby, ktereÂ jsou prÏõÂslusÏnõÂky staÂtu jedneÂ ze
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smluvnõÂch stran, mohou za uÂcÏelem provaÂdeÏnõÂ uÂkoluÊ
podle teÂto smlouvy prÏekracÏovat staÂtnõÂ hranice v urcÏe-
neÂm mõÂsteÏ nebo v mõÂsteÏ potrÏebneÂm k plneÏnõÂ teÏchto
uÂkoluÊ , pokud majõÂ souhlas prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu druheÂ
smluvnõÂ strany a majõÂ u sebe platnyÂ doklad pro prÏe-
kracÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch hranic a sluzÏebnõÂ pruÊ kaz. Ustano-
venõÂ platõÂ u teÏchto uÂkoluÊ takeÂ pro prÏõÂslusÏnõÂky trÏetõÂch
staÂtuÊ , kterÏõÂ nepodleÂhajõÂ v zÏaÂdneÂm z obou staÂtuÊ smluv-
nõÂch stran a v zÏaÂdneÂm z cÏlenskyÂch staÂtuÊ EvropskeÂ unie
võÂzoveÂ povinnosti.

2. Osoby prÏekracÏujõÂcõÂ staÂtnõÂ hranice podle teÂto
smlouvy podleÂhajõÂ pasoveÂ a celnõÂ kontrole.

3. MateriaÂl, kteryÂ je vyvaÂzÏen z celnõÂho uÂzemõÂ
staÂtu jedneÂ smluvnõÂ strany na celnõÂ uÂzemõÂ staÂtu druheÂ
smluvnõÂ strany a je pouzÏõÂvaÂn pro praÂce podle teÂto
smlouvy, je osvobozen od dovoznõÂch a vyÂvoznõÂch cel
a poplatkuÊ . NespotrÏebovanyÂ materiaÂl bude vyvezen
zpeÏt na celnõÂ uÂzemõÂ staÂtu smluvnõÂ strany, odkud byl
dovezen.

4. DovoznõÂmi a vyÂvoznõÂmi cly a poplatky podle
teÂto smlouvy jsou dovoznõÂ a vyÂvoznõÂ cla, jakozÏ i vsÏech-
ny jineÂ daneÏ a poplatky vybõÂraneÂ prÏi dovozu a vyÂvozu
zbozÏõÂ.

5. Za prÏedpokladu zpeÏtneÂho vyÂvozu jsou osvobo-
zeny od dovoznõÂch a vyÂvoznõÂch cel a poplatkuÊ a takeÂ
od povinnosti zajisÏteÏnõÂ celnõÂho dluhu: vozidla, naÂrÏadõÂ,
prÏõÂstroje, naÂstroje, aparaÂty a stroje, ktereÂ se dovaÂzÏejõÂ
z celnõÂho uÂzemõÂ staÂtu jedneÂ smluvnõÂ strany na celnõÂ
uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany pro praÂce podle teÂto
smlouvy. Tyto prÏedmeÏty je trÏeba vyveÂzt nejpozdeÏji do
meÏsõÂce po skoncÏenõÂ pracõÂ na celnõÂ uÂzemõÂ, ze ktereÂho
byly dovezeny.

6. Na zbozÏõÂ uvedeneÂ v odstavcõÂch 3 a 5, ktereÂ se
pouzÏõÂvaÂ podle teÂto smlouvy, se nevztahujõÂ dovoznõÂ
a vyÂvoznõÂ zaÂkazy a omezenõÂ.

CÏ laÂ nek 15

1. VlaÂdy smluvnõÂch stran si vzaÂjemneÏ vymeÏnõÂ di-

plomatickou cestou põÂsemnaÂ sdeÏlenõÂ, zÏe pro vstup
smlouvy v platnost byly vytvorÏeny potrÏebneÂ vnitro-
staÂtnõÂ prÏedpoklady. Smlouva vstupuje v platnost
30 dnuÊ po dni, kdy bude dorucÏeno poslednõÂ põÂsemneÂ
sdeÏlenõÂ potvrzujõÂcõÂ vnitrostaÂtnõÂ schvaÂlenõÂ.

2. Vstupem teÂto smlouvy v platnost zuÊ staÂvajõÂ ne-
dotcÏena staÂvajõÂcõÂ vodnõÂ praÂva na hranicÏnõÂch vodaÂch
a s nimi spojeneÂ zaÂvazky.

3. Tato smlouva se uzavõÂraÂ na neurcÏitou dobu.

4. Po uplynutõÂ peÏti let od vstupu v platnost muÊ zÏe
byÂt tato smlouva vlaÂdou kazÏdeÂ ze smluvnõÂch stran põÂ-
semneÏ diplomatickou cestou vypoveÏzena nejpozdeÏji
sÏest meÏsõÂcuÊ prÏed koncem kalendaÂrÏnõÂho roku. Smlouva
pozbyÂvaÂ v tomto prÏõÂpadeÏ platnosti uplynutõÂm prÏõÂslusÏ-
neÂho kalendaÂrÏnõÂho roku.

5. PokracÏovaÂnõÂ jizÏ zapocÏatyÂch nebo cÏasoveÏ ome-
zenyÂch spolecÏnyÂch vodohospodaÂrÏskyÂch opatrÏenõÂ
a ujednaÂnõÂ, kteraÂ jsou zaÂkladem teÏchto opatrÏenõÂ, zuÊ staÂ-
vajõÂ vypoveÏzenõÂm smlouvy nedotcÏena. Pokud jde o tato
opatrÏenõÂ, bude cÏlaÂnek 7 uplatnÏ ovaÂn azÏ do jejich do-
koncÏenõÂ.

6. Tato smlouva nahrazuje Dohodu mezi vlaÂdou
CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky a vlaÂdou NeÏ-
meckeÂ demokratickeÂ republiky o spolupraÂci ve vodnõÂm
hospodaÂrÏstvõÂ na hranicÏnõÂch vodaÂch ze dne 27. uÂnora
1974. Vstupem teÂto smlouvy v platnost pozbyÂvaÂ plat-
nosti i uÂprava obsazÏenaÂ v noÂtaÂch vlaÂdy CÏ eskoslovenskeÂ
socialistickeÂ republiky a vlaÂdy SpolkoveÂ republiky NeÏ-
mecko ze dne 4. a 11. prosince 1981 o jmenovaÂnõÂ
zmocneÏncuÊ pro hranicÏnõÂ vody. PokracÏovaÂnõÂ jizÏ zapo-
cÏatyÂch nebo cÏasoveÏ omezenyÂch spolecÏnyÂch vodohos-
podaÂrÏskyÂch opatrÏenõÂ, jakozÏ i ujednaÂnõÂ uzavrÏenaÂ o vo-
dohospodaÂrÏskyÂch uÂkolech na hranicÏnõÂch vodaÂch zuÊ staÂ-
vajõÂ tõÂm nedotcÏena.

DaÂno v DraÂzÏd'anech dne 12. prosince 1995 ve
dvou puÊ vodnõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v cÏeskeÂm a neÏ-
meckeÂm jazyce, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou plat-
nost.

Za CÏ eskou republiku: Za Spolkovou republiku NeÏmecko:

Ing. FrantisÏek Benda, CSc. v. r. Adolf von Wagner v. r.
ministr zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ zaÂstupce SpolkoveÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Dr. Angela MerkelovaÂ v. r.
spolkovaÂ ministryneÏ zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ,
ochrany prÏõÂrody a jaderneÂ bezpecÏnosti
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STATUT
CÏ esko-neÏmeckeÂ komise pro hranicÏnõÂ vody a jejõÂch StaÂlyÂch vyÂboruÊ

CÏ laÂ nek 1

1. Delegace CÏ eskeÂ republiky a SpolkoveÂ repu-
bliky NeÏmecko v Komisi jsou slozÏeny nejvyÂsÏe z devõÂti
cÏlenuÊ . KazÏdaÂ smluvnõÂ strana ustanovõÂ ze cÏlenuÊ sveÂ de-
legace zmocneÏnce, kteryÂ je soucÏasneÏ i vedoucõÂm dele-
gace v Komisi, jakozÏ i jeho zaÂstupce, daÂle ustanovõÂ
vedoucõÂ delegacõÂ StaÂlyÂch vyÂboruÊ a jejich zaÂstupce. Po-
cÏet cÏlenuÊ delegacõÂ ve StaÂlyÂch vyÂborech stanovõÂ Komise.

2. KazÏdaÂ delegace maÂ jeden hlas. UsnesenõÂ jsou
prÏijõÂmaÂna souhlasem obou delegacõÂ.

CÏ laÂ nek 2

1. Komise se schaÂzõÂ zpravidla jednou rocÏneÏ, v na-
leÂhavyÂch prÏõÂpadech nejpozdeÏji do dvou meÏsõÂcuÊ na po-
zÏaÂdaÂnõÂ jednoho ze zmocneÏncuÊ . ZasedaÂnõÂ je nutno svo-
laÂvat tak, aby byla zarucÏena kontinuaÂlnõÂ praÂce StaÂlyÂch
vyÂboruÊ .

2. ZasedaÂnõÂ StaÂlyÂch vyÂboruÊ se konajõÂ alesponÏ jed-
nou rocÏneÏ v dostatecÏneÂm prÏedstihu prÏed zasedaÂnõÂm
Komise.

3. Pokud nenõÂ dohodnuto jinak, schaÂzõÂ se Komise
a jejõÂ StaÂleÂ vyÂbory strÏõÂdaveÏ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
a na uÂzemõÂ SpolkoveÂ republiky NeÏmecko.

4. ZasedaÂnõÂ svolaÂvaÂ vedoucõÂ delegace smluvnõÂ
strany, na jejõÂmzÏ uÂzemõÂ staÂtu se zasedaÂnõÂ bude konat,
po dohodeÏ s vedoucõÂm delegace druheÂ smluvnõÂ strany.

5. Mezi zasedaÂnõÂmi Komise mohou zmocneÏnci
a vedoucõÂ delegacõÂ StaÂlyÂch vyÂboruÊ jednat v oduÊ vodneÏ-
nyÂch prÏõÂpadech prÏõÂmo. VyÂsledky takovyÂch jednaÂnõÂ
prÏedklaÂdajõÂ Komisi na jejõÂm prÏõÂsÏtõÂm zasedaÂnõÂ.

CÏ laÂ nek 3

1. StaÂleÂ vyÂbory sepisujõÂ o vyÂsledcõÂch svyÂch zase-
daÂnõÂ ZaÂpisy ve dvou vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏes-
keÂm a neÏmeckeÂm, ktereÂ podepisujõÂ vedoucõÂ delegacõÂ
a prÏedklaÂdajõÂ je Komisi.

2. Komise sepisuje o vyÂsledcõÂch svyÂch zasedaÂnõÂ
Protokol ve dvou vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏes-
keÂm a neÏmeckeÂm, ktereÂ podepisujõÂ zmocneÏnci. Sou-
cÏaÂstõÂ Protokolu jsou ZaÂpisy StaÂlyÂch vyÂboruÊ .

3. ZmocneÏnci prÏedklaÂdajõÂ Protokol v co nejkratsÏõÂ
dobeÏ svyÂm vlaÂdaÂm ke schvaÂlenõÂ. O vyÂsledcõÂch se
vzaÂjemneÏ bezodkladneÏ informujõÂ.

4. Protokol vstupuje v platnost dnem, kdy oba
zmocneÏnci obdrzÏõÂ oznaÂmenõÂ o jeho schvaÂlenõÂ druhou
smluvnõÂ stranou.

CÏ laÂ nek 4

1. KazÏdaÂ delegace v Komisi a ve StaÂlyÂch vyÂborech
maÂ praÂvo na prÏizvaÂnõÂ odbornyÂch znalcuÊ .

2. Komise a StaÂleÂ vyÂbory mohou ulozÏit odbor-
nyÂm znalcuÊ m provedenõÂ jednotlivyÂch, prÏesneÏ defino-
vanyÂch uÂkoluÊ .

CÏ laÂ nek 5

KazÏdaÂ delegace v Komisi a ve StaÂlyÂch vyÂborech
hradõÂ sveÂ naÂklady, jakozÏ i naÂklady na sveÂ odborneÂ
znalce a tlumocÏnõÂky.

CÏ laÂ nek 6

Komise a StaÂleÂ vyÂbory mohou vytvorÏit pro jed-
notliveÂ uÂseky hranicÏnõÂch vod a pro jednotliveÂ odbor-
nosti podle potrÏeby skupiny odbornyÂch znalcuÊ s parit-
nõÂm obsazenõÂm a stanovit jejich uÂkoly.

CÏ laÂ nek 7

PracovnõÂmi jazyky Komise a StaÂlyÂch vyÂboruÊ jsou
cÏesÏtina a neÏmcÏina.

CÏ laÂ nek 8

Komise a StaÂleÂ vyÂbory si stanovõÂ jednacõÂ rÏaÂdy.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 17. cÏervna 1994 byla ve VõÂdni prÏijata UÂ mluva o jaderneÂ
bezpecÏnosti.

JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky byla UÂ mluva podepsaÂna ve VõÂdni dne 20. zaÂrÏõÂ 1994.

S UÂ mluvou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky ji ratifikoval. RatifikacÏnõÂ
listina byla ulozÏena u generaÂlnõÂho rÏeditele MezinaÂrodnõÂ agentury pro atomovou energii, depozitaÂrÏe UÂ mluvy,
dne 18. zaÂrÏõÂ 1995.

UÂ mluva vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 31 odst. 1 dnem 24. rÏõÂjna 1996.

Do textu UÂ mluvy lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a StaÂtnõÂm uÂrÏadu pro jadernou bez-
pecÏnost.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 18. zaÂrÏõÂ 1996 byla ve VõÂdni podepsaÂna Dohoda mezi CÏ eskou
republikou a MezinaÂrodnõÂ agenturou pro atomovou energii o uplatnÏ ovaÂnõÂ zaÂruk na zaÂkladeÏ Smlouvy o nesÏõÂrÏenõÂ
jadernyÂch zbranõÂ.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 25 dnem 11. zaÂrÏõÂ 1997.

Do textu Dohody lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a StaÂtnõÂm uÂrÏadu pro jadernou bez-
pecÏnost.
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O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 282/16960/1998 ze dne 16. brÏez-
na 1998, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ ujõÂ postupy pro provedenõÂ konsolidace uÂcÏetnõÂch zaÂveÏrek bank.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do opatrÏenõÂ nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 118 01 Praha 1-MalaÂ Strana.
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REDAKCÏ NIÂ SDEÏ LENIÂ

o opraveÏ chyby

v opatrÏenõÂ Ministerstva pro mõÂstnõÂ rozvoj, jõÂmzÏ se uverÏejnÏ uje seznam okresnõÂch a obecnõÂch uÂrÏaduÊ ,

ktereÂ jsou stavebnõÂmi uÂrÏady ke dni 1. ledna 1998, uverÏejneÏneÂm v cÏaÂstce 20/1998 Sb.

V okrese Sokolov maÂ mõÂsto ¹MeÏstskyÂ uÂrÏad KynsÏperk nad OrlicõÂª spraÂvneÏ byÂt ¹MeÏstskyÂ uÂrÏad KynsÏperk nad
OhrÏõÂª.

Redakce
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